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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny zeby przysztaby na was cata krew sprawiedliwa ktora jest
interlinearny | Przektad Textus | wylewana na ziemi¢ od krwi Abla sprawiedliwego az do
Receptus krwi Zachariasza syna Barachiasza ktorego
Oblubienicy zamordowali$cie pomiedzy $wigtynig a ottarzem
PBD Przektad EIB Przektad w ten sposob przyjdzie na was cata sprawiedliwa krew,*
dostowny dostowny przelana na ziemi: od krwi sprawiedliwego Abla** az do
krwi Zachariasza,*** syna Barachiasza,**** ktorego
zamordowali$cie migedzy przybytkiem
a Oitarzem. skskskk sk 1)2)3)4)5)
PBPW Przektad Nowy Testament | Zeby przyszta na was cata krew sprawiedliwa wylana na
dostowny Popowski- ziemie, od krwi Abla sprawiedliwego az do krwi
Wojciechowski | 7achariasza, syna Barachiasza. ktérego zabiliscie
pomiedzy przybytkiem i ottarzem.
TRO Przektad Textus Receptus | zeby przysztaby na was cala krew sprawiedliwa ktora jest
dostowny Oblubienicy wylewana na ziemie od krwi Abla sprawiedliwego az do
krwi Zachariasza syna Barachiasza ktorego
zamordowali$cie pomigdzy Swiatynia a ottarzem
SNP'18 | Przektad EIB Przektad W ten sposob spadnie na was odpowiedzialno$¢ za cala
literacki literacki sprawiedliwg krew przelang na ziemi: od krwi
sprawiedliwego Abla az do krwi Zachariasza, syna
Barachiasza, ktorego zabiliscie miedzy przybytkiem
a ottarzem.
UBG'I8 | Przektfad Uwspotczesniona | Aby spadla na was wszelka krew sprawiedliwa przelana na
literacki Biblia Gdanska | ziemi, od krwi sprawiedliwego Abla az do krwi
Zachariasza, syna Barachiasza, ktorego zabiliscie migdzy
$wiatynig a oltarzem.
BG Przektad Biblia Gdanska | Aby przyszla na was wszystka krew sprawiedliwa, wylana
literacki na ziemi, ode krwi Abla sprawiedliwego az do krwi
Zacharyjasza, syna Barachyjaszowego, ktoregoscie zabili
mie¢dzy kosciotem i oltarzem.
BJW Przektad Biblia Jakuba aby przyszta na was wszytka krew sprawiedliwa, ktora
literacki Wujka rozlana jest na ziemi, ode krwie Abla sprawiedliwego, az
do krwie Zachariasza, syna Barachiaszowego, ktoregoscie
zabili miedzy ko$ciotem i ottarzem.
BT'99 Przektad Biblia Tak spadnie na was cala krew niewinna, przelana na ziemi,
literacki Tysigclecia poczagwszy od krwi Abla sprawiedliwego az do krwi
Zachariasza, syna Barachiasza, ktorego zamordowaliscie
miedzy przybytkiem a ottarzem.
BW Przektad Biblia Aby obcigzyta was cata sprawiedliwa krew, przelana na
literacki Warszawska ziemi - od krwi sprawiedliwego Abla az do krwi
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Zachariasza, syna Barachiaszowego, ktorego zabiliscie
miedzy §wiatynig a ottarzem.

EKU'18 | Przektad Biblia W ten sposob obcigzy was przelana na ziemi krew
literacki Ekumeniczna wszystkich sprawiedliwych, od krwi sprawiedliwego Abla
az do krwi Zachariasza, syna Barachiasza, ktorego
zabili§cie miedzy przybytkiem a oltarzem.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Spadnie wigc na was krew niesprawiedliwie przelana,
literacki poczawszy od krwi sprawiedliwego Abla, az po krew
Zachariasza, syna Barachiasza, ktorego zamordowaliscie
miedzy miejscem $wietym a oltarzem.
PBP Przektad Nowy Testament | az spadnie na was cata ta krew sprawiedliwa przelewana po
literacki Popowskiego ziemi: od krwi sprawiedliwego Abla az do krwi
Zachariasza, syna Barachiasza, ktorego zamordowaliscie
miedzy przybytkiem a ottarzem.
PBW Przektad Nowy Testament, | Dlatego spadnie na was odpowiedzialno$¢ za krew
literacki Wspotczesny wszystkich niewinnych na $wiecie, od niewinnego Abla do
Przekfad Zachariasza, syna Berechiasza, ktory zostat zabity na
terenie S$wigtyni w poblizu oltarza.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | I odpowiecie za krew wszystkich sprawiedliwych rozlang
literacki na ziemi, od krwi sprawiedliwego Abla az do krwi
Zachariasza, syna Barachiasza, ktérego zamordowaliscie
pomiedzy Przybytkiem a ottarzem.
TUB Przektad bi6mia. Hosuii 11100 ymaja Ha Bac ycsi KpOB IIPaBeIHUKIB, IPOJIUTA HA
literacki nepexnan YBT | semi, Bin kpoBu npaseanoro Asenst 10 KpoBu 3axapii,
Pacaina cuHa Bapaxii, sikoro BOUIM BU MK XpaMOM 1 BIBTapeM.
TypkoHsika
EDB Przektad Ewangelie dla zeby w jaki$ sposob przysztaby aktywnie na was wszystka
dynamiczny | badaczy krew przestrzegajgca regut cywilizacji obecnie wylewana
na ziemi od krwi Habla przestrzegajacego regut cywilizacji
az do krwi Zachariasa syna Barachiasa, ktorego
zamordowali$cie migdzy miejscem osiedlenia bostwa
1 ottarzem ofiarniczym.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia aby przeszla na was cala, sprawiedliwa krew wylana na
dynamiczny | Gdanska Ziemi Swietej, od krwi sprawiedliwego Abla, az do krwi
Zachariasza, syna Barachiasza, ktorego zamordowaliscie
pomiedzy Przybytkiem Swiatyni, a oltarzem.
NTPZ Przektad Nowy Testament | A zatem na was spadnie wina za calg niewinng krew, ktorg
dynamiczny | z Perspektywy kiedykolwiek przelano na ziemi, od krwi niewinnego
Zydowskie; Hewla po krew Z'charii Ben-Berechii, ktérego
zamordowali$cie miedzy Swiatynia a oltarzem.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Zeby na was przyszta wszelka krew prawych przelana na
dynamiczny | Swiata ziemi, od krwi prawego Abla do krwi Zachariasza — syna
Berachiasza — ktorego zamordowali$cie miedzy
sanktuarium a ottarzem.
PSZ Przektad Nowy Testament | Spadnie na was wina za przelang krew wszystkich, ktorzy
dynamiczny | Stowo Zycia kochali Boga! Poczawszy od prawego Abla, az po

Zachariasza, syna Barachiasza, ktorego zabiliscie migdzy
oltarzem a miejscem §wietym.
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